C 436106 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 24.11.2016

Wtorek, 19 listopada 2013 r.

P7 TA(2013)0470
Wspolpraca w dziedzinie bezpieczenstwa jadrowego *

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 19 listopada 2013 r. w sprawie wniosku dotyczacego
rozporzadzenia Rady ustanawiajacego Instrument Wspodlpracy w dziedzinie Bezpieczefistwa Jadrowego
(COM(2011)0841 — C7-0014/2012 - 2011/0414(CNS))

(Specjalna procedura ustawodawcza — konsultacja)
(2016/C 436/25)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2011)0841),

— uwzgledniajgc art. 203 Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, na mocy ktérego Rada
skonsultowata si¢ z Parlamentem (C7-0014/2012),

— uwzgledniajgc art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii oraz opini¢ Komisji Budzetowej (A7-
0327/2012),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang opracowanego przez nig wniosku, zgodnie z art. 293 ust. 2 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz art. 106 a Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspdlnote Energii Atomowej;

3. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go, jezeli uzna ona za stosowne odejscie od tekstu przyjetego przez Parlament;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jezeli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji, a takze

parlamentom narodowym.

Poprawka 1
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Punkt 1 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1a)  Pula Srodkéw finansowych dla instrumentu, w rozumie-
niu pkt 18 porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia
... 2013 r. migdzy Parlamentem Europejskim, Radg
i Komisjg o dyscyplinie budzetowej, wspétpracy w spra-
wach budzetowych i o nalezytym zarzgdzaniu finansa-
mi (*), jest zawarta w niniejszym rozporzqdzeniu, bez
wplywu na uprawnienia Parlamentu Europejskiego
i Rady w dziedzinie budzetu, okreslone w Traktacie
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

(*) DzU.C...
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Poprawka 2
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 1 b preambuly (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1b)  Poprawa wdraZania i jakosci wydatkowania powinna
stanowic wiodgcq zasadg osiggnigcia celow instrumentu
przy jednoczesnym zapewnieniu optymalnego wykorzys-
tania Srodkéw finansowych.
Poprawka 3
Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 1 ¢ preambuly (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1)  Wazine jest zapewnienie nalezytego zarzgdzania finan-
sami instrumentu oraz jego realizacji w sposob jak
najbardziej skuteczny i przyjazny dla uzytkownika, przy
jednoczesnym zagwarantowaniu pewnosci prawa i do-
stgpnosci instrumentu dla wszystkich uczestnikow.
Poprawka 4
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 preambuly
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(3)  Awaria w Czarnobylu w 1986 r. uzmystowita wszystkim (3)  Awaria w Czarnobylu w 1986 r. uzmystowila wszystkim

globalne znaczenie bezpieczenistwa jadrowego. Wypadek
w Fukushimie Daiichi w 2011 r. potwierdzil potrzebe
podejmowania dalszych wysitkéw na rzecz podniesienia
poziomu bezpieczeistwa jadrowego do mnajwyzszych
standardéw. W celu stworzenia warunkéw bezpieczen-
stwa koniecznych do wyeliminowania zagrozen zdrowia
i zycia ludzkiego, Europejska Wspélnota Energii Atomo-
wej (,Wspdlnota”) powinna mieé mozliwo$¢ wspierania
bezpieczenstwa jadrowego w panstwach trzecich.

globalne znaczenie bezpieczefistwa jadrowego. Wypadek
w Fukushimie Daiichi w 2011 r. potwierdzil, Ze kazdy
reaktor niesie ze sobg zagroZenie jgdrowe oraz Ze
konieczne jest zatem podejmowanie dalszych wysitkow
na rzecz podniesienia poziomu bezpieczenstwa jadrowe-
go, aby osiggngé najwyzsze standardy, ktére odzwier-
ciedlajg najnowoczesniejsze rozwigzania, szczegdlnie
pod wzgledem zarzgdzania i niezalezno$ci regulacyjne;.
Dopdki dzialajq istniejgce elektrownie jgdrowe i buduje
si¢ nowe, celem niniejszego instrumentu powinno by¢
dopilnowanie, by poziom bezpieczefistwa w patistwach
otrzymujgcych pomoc odzwierciedlal standardy euro-
pejskie, by takie standardy byly przestrzegane oraz by
wsparciu dla niezaleznych organéw regulacyjnych nad-
ano najwyzszy priorytet. W celu stworzenia warunkow
bezpieczenstwa koniecznych do wyeliminowania zagro-
zen zdrowia i Zycia ludzkiego, Europejska Wspélnota
Energii Atomowej (,Wspdlnota”) powinna mie¢ mozli-
woS¢ wspierania bezpieczenistwa jadrowego w panstwach
trzecich.
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Poprawka 5

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

Unia Europejska — podejmujqc z panstwami cztonkow-
skimi dzialania w ramach wspoélnej polityki i strategii —
Unia Europejska dysponuje masq krytyczng pozwalajgcg
jej reagowac na globalne wyzwania, a takze jest najlepiej
przygotowana do koordynowania wspélpracy z panstwa-
mi trzecimi.

Poprawka

Wiele krajow na s$wiecie rozwaza lub planuje budowe
elektrowni jgdrowych, z czym wigze si¢ szereg wyzwan
oraz potrzeba stworzenia odpowiedniej kultury bezpie-
czefistwa jgdrowego oraz systemow zarzqdzania jgdro-
wego. Trzeba znaleZé sposoby na zwigkszenie
bezpieczetistwa elektrowni jgdrowych budowanych w po-
blizu granic Unii, zwlaszcza tam, gdzie brakuje
wspdlpracy politycznej z Unig. W zwigzku z tym we
wszystkich paristwach czlonkowskich Unii i zaintereso-
wanych paristwach trzecich nalezy stosowal testy
warunkéw skrajnych w celu wykrycia potencjalnych
zagrozeri bezpieczeristwa i niezwlocznie podejmowaé
dziatania niezbgdne do usunigcia tych zagroZeni. Podej-
mujgc z pafnstwami czlonkowskimi dziatania w ramach
wspdlnej polityki i strategii, a takZe wspélpracujgc
z organizacjami migdzynarodowymi i regionalnymi —
Unia jest dobrze przygotowana, by reagowa¢ na globalne
wyzwania, a takze by koordynowaé wspélprace z pan-
stwami trzecimi. Pierwszeristwo nalezy przyznawal
zapewnieniu wsparcia ze strony niezaleznych organéw
nadzorczych i wspieraniu organéw regulacyjnych, jak
rowniez wielostronnych struktur regionalnych i migdzy-
narodowych, ktére mogq wzmocnié zaufanie oraz
stosowanie norm w drodze mechanizméw wzajemnej
weryfikacji. W zwigzku z tym Komisja powinna
regularnie informowaé Parlament Europejski o planach
patistw trzecich w zakresie bezpieczeristwa jgdrowego
zgodnie z niniejszq dyrektywq.
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Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(6)

W celu utrzymania i wspierania ciaglej poprawy
bezpieczenstwa jadrowego oraz jego uregulowania Rada
przyjela dyrektywe 2009/71/Euratom z dnia 25 czerwca
2009 r. ustanawiajagcg wspolnotowe ramy bezpieczen-
stwa jadrowego obiektéw jadrowych. Rada przyjela
réwniez dyrektywe 2011/70/Euratom z dnia 19 lipca
2011 r. ustanawiajacg ramy wspolnotowe w zakresie
odpowiedzialnego i bezpiecznego gospodarowania wy-
palonym paliwem jadrowym i odpadami promieniotwor-
czymi. Dyrektywy te, wraz z wdrozonymi w Unii
Europejskiej wysokimi standardami bezpieczenstwa jad-
rowego oraz gospodarowania odpadami promieniotwor-
czymi i wypalonym paliwem jadrowym, to przyklady,
ktére mozna wykorzysta jako zachete dla panstw
trzecich do przyjecia podobnych wysokich standardéw.

Poprawka

(6)

Poprawka 7

W celu utrzymania i wspierania ciaglej poprawy
bezpieczenstwa jadrowego oraz jego uregulowania Rada
przyjeta dyrektywe 2009/71/Euratom z dnia 25 czerwca
2009 r. ustanawiajagcg wspolnotowe ramy bezpieczen-
stwa jadrowego obiektéw jadrowych. W komunikacie
Komisji z dnia 4 paZdziernika 2012 r. w sprawie
kompleksowych ocen ryzyka i bezpieczeristwa w odnie-
sieniu do elektrowni jgdrowych w Unii Europejskiej
(testy warunkéw skrajnych) i zwigzanych z tym dzialasi
podkresla si¢ potrzebe wzmocnienia tych ram. Rada
przyjela réwniez dyrektywe 2011/70/Euratom z dnia
19 lipca 2011 r. ustanawiajgca ramy wspdlnotowe
w zakresie odpowiedzialnego i bezpiecznego gospodaro-
wania wypalonym paliwem jadrowym i odpadami pro-
mieniotwérczymi. Dyrektywy te, wraz z wdrozonymi
w Unii Europejskiej wysokimi standardami bezpieczen-
stwa jadrowego oraz gospodarowania odpadami promie-
niotwérczymi i wypalonym paliwem jadrowym, to
przyklady, ktére mozna wykorzysta¢ jako zachete dla
panstw trzecich do przyjecia podobnych wysokich
standardow.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 10 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(10)

Wspélnota powinna w  szczegblnoéci  kontynuowaé
wysitki na rzecz stosowania skutecznych zabezpieczen
materialéw jadrowych w panstwach trzecich, wykorzys-
tujac swoje do$wiadczenie w dziedzinie zabezpieczen
w obrebie Unii Europejskie;j.

Poprawka

(10)

Wspélnota powinna w  szczegblnoéci  kontynuowaé
wysitki na rzecz stosowania skutecznych zabezpieczen
materialéw jadrowych w panstwach trzecich, wykorzys-
tujac swoje do$wiadczenie w dziedzinie zabezpieczen
w obrebie Unii Europejskiej. Korzystanie z pomocy
ekspertow unijnych w celu udzielania krajom trzecim
pomocy w dziedzinie jgdrowej ma réwniez znaczenie dla
utrzymywania wysokiego poziomu wiedzy fachowej
w Unii.
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Poprawka 8

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Punkt 12 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(12a) Horyzont 2020 — nowy program ramowy w zakresie
badari naukowych i innowacji na lata 2014-2020
(,Horyzont 2020”) (") oraz program badawczo-szkole-
niowy Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej
(2014-2018) uzupetniajgcy ,,Horyzont 2020” (*) zwra-
cajq szczegolng uwage na migdzynarodowg wspélprace
i stosunki Unii z paristwami trzecimi. Nalezy zatem
polozyé szczegdlny nacisk na rozwdj zasobow ludzkich.

()  Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr

...[2013 z dnia ... ustanawiajgce Horyzont 2020 — program
ramowy w zakresie badaii naukowych i innowacji (2014 -
2020) i uchylajgce decyzje 1982/2006/WE (Dz.U. L...).

()  Rozporzgdzenie Rady (Euratom) nr ...[... z dnia ... w sprawie
programu  badawczo-szkoleniowego Europejskiej Wspdlnoty
Energii Atomowej (2014-2018) uzupelniajgcego ,Horyzont
2020” - program ramowy w zakresie badari naukowych
i innowagji (Dz.U. ...).

Poprawka 9

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Punkt 12 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(12b) Spdjnosé, koordynacje i komplementarnosé pomocy Unii
w dziedzinie bezpieczeristwa jgdrowego nalezy zapewnic
poprzez wysitki poszczegdlnych paristw cztonkowskich,
jak réwniez innych organizacji migdzynarodowych,
regionalnych i lokalnych w celu uniknigcia powielania
dziatan i podwdjnego finansowania.

Poprawka 10

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 1
Przedmiot i zakres

Unia Europejska finansuje dzialania wspierajace propagowanie
wysokiego poziomu bezpieczefistwa jadrowego, ochrony przed
promieniowaniem oraz stosowania sprawnych i skutecznych
zabezpieczen materialu jadrowego w panstwach trzecich
zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

Artykut 1
Przedmiot i zakres

Unia Europejska finansuje dzialania wspierajace propagowanie
wysokiego poziomu bezpieczenstwa jadrowego, ochrony przed
promieniowaniem oraz stosowania sprawnych i skutecznych
zabezpieczen materiatlu jadrowego w panstwach trzecich
zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia. Nalezy
dolozy¢ starari, aby materialy jgdrowe byly wykorzystywane
wylgcznie do zastosowari cywilnych, do ktérych zostaly
przeznaczone.



24.11.2016

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 436/111

Tekst proponowany przez Komisje

1. Realizowane s3 nastepujace cele szczegdtowe:

a) promocja skutecznej kultury bezpieczenstwa jadrowego oraz
wdrazanie najwyzszych standardow bezpieczenstwa jadrowe-
go i ochrony przed promieniowaniem;

b) odpowiedzialne i bezpieczne gospodarowanie wypalonym
paliwem jadrowym i odpadami promieniotwérczymi, likwi-
dacja bylych obiektéw i instalacji jadrowych oraz rekultywa-
cja ich terenéw;

c) ustanowienie ram 1 metodologii wdrazania sprawnych
i skutecznych zabezpieczen materiatéw jadrowych w pan-
stwach trzecich.

2. Ogdlny postep w realizacji powyzszych celow szczegdlo-
wych ocenia si¢ odpowiednio na podstawie nastepujacych
wskaznikéw skutecznosci:

a) liczby i wagi probleméw stwierdzonych podczas wzajemnej
weryfikacji w ramach wilasciwych misji przeprowadzanych
przez MAEA;

b) stanu procesu opracowywania strategii w zakresie wypalo-
nego paliwa jadrowego, odpadéw promieniotwérczych
i likwidacji, odpowiednich ram legislacyjnych i prawnych
oraz realizacji projektow;

¢) liczby i wagi probleméw stwierdzonych w odpowiednich
sprawozdaniach MAEA dotyczacych zabezpieczen jadrowych.

3. Komisja zapewnia zgodno$¢ przyjetych srodkéw z ogdlny-
mi ramami polityki strategicznej Unii dotyczacej paristwa
partnerskiego, a zwlaszcza z celami swojej polityki i programéw
rozwoju oraz wspolpracy gospodarczej.

Wtorek, 19 listopada 2013 r.

Poprawka

1. Realizowane s3 nastepujace cele szczegdtowe:

a) promocja skutecznej kultury bezpieczenstwa jadrowego
i zarzgdzania dzialalnoscig jgdrowg oraz wdrazanie naj-
wyzszych standardéw bezpieczeristwa jadrowego i ochrony
przed promieniowaniem;

b) odpowiedzialne i bezpieczne gospodarowanie wypalonym
paliwem jadrowym i odpadami promieniotwérczymi, likwi-
dacja znajdujgcych sig w  paristwach trzecich bylych
obiektéw i instalacji jadrowych oraz rekultywacja ich
terenow;

¢) ustanowienie ram i metodologii wdrazania sprawnych
i skutecznych zabezpieczen materialtéw jadrowych w pan-
stwach trzecich.

2. Ogolny postep w realizacji powyzszych celéw szczegdto-
wych ocenia si¢ odpowiednio na podstawie nastepujacych
wskaznikoéw skutecznosci:

a) liczby i wagi probleméw stwierdzonych podczas wzajemnej
weryfikacji w ramach wilasciwych misji przeprowadzanych
przez MAEA;

aa) stopnia, w jakim paristwa otrzymujgce pomoc osiggajg
najwyisze standardy bezpieczeristwa jgdrowego, ktdre sq
zblizone do pozioméw wymaganych w Unii w kwestiach
technicznych, regulacyjnych i operacyjnych;

b) stanu procesu opracowywania strategii w zakresie wypalo-
nego paliwa jadrowego, odpadéw promieniotworczych
i likwidacji, liczby i skali dzialai w zakresie usuwania
zanieczyszczeri powstalych na terenie bylych obiektow
i instalacji jgdrowych, odpowiednich ram legislacyjnych
i prawnych oraz realizacji projektéw;

¢) liczby i wagi probleméw stwierdzonych w odpowiednich
sprawozdaniach MAEA dotyczacych zabezpieczen jadrowych.

ca) wplywu na Srodowisko w perspektywie dlugofalowej;

3. Komisja zapewnia zgodno$¢ przyjetych srodkéw z ogdlny-
mi ramami polityki strategicznej Unii dotyczacej paristwa
partnerskiego, a zwlaszcza z celami swojej polityki i programéw
rozwoju oraz wspOlpracy gospodarczej.

3a.  Cele okreslone w ust. 1 realizuje si¢ przede wszystkim
poprzez nastgpujqgce Srodki:

a) wspieranie organéw regulacyjnych dla zagwarantowania
ich niezalezno$ci, kompetencji i rozwoju oraz wspieranie
inwestycji w zasoby ludzkie;

b) wspieranie Srodkéw stuzgcych wzmocnieniu i wdroZeniu
ram legislacyjnych;
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Tekst proponowany przez Komisje

4. W zalaczniku okresla si¢ szczegbtowe Srodki finansowane
na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz kryteria majace
zastosowanie do wspolpracy w dziedzinie bezpieczenistwa
jadrowego.

5. Wspdlpraca finansowa, gospodarcza i techniczna w ramach
niniejszego rozporzadzenia ma charakter uzupelniajacy wobec
wspolpracy zapewnianej przez Unig z tytulu innych instrumen-
téw finansowania wspotpracy na rzecz rozwoju.

Poprawka

c) wspieranie opracowywania i wdrazania systemoéw oceny
bezpieczeristwa opartych na standardach podobnych do
standardow stosowanych w Unii Europejskiej;

d) wspélpraca w nastgpujgcych dziedzinach: rozwdj wiedzy
specjalistycznej, doswiadczeri i kompetencji, procedury
zarzgdzania w przypadku awarii i zapobieganie awariom,
strategie odpowiedzialnego i bezpiecznego gospodarowania
wypalonym paliwem jgdrowym oraz strategie w zakresie
likwidacji.

Aby wzmocnié trwaly charakter osiggnigtych wynikéw, te
dzialania obejmujg znaczqcy element transferu wiedzy facho-
wej (wymiana ekspertyz, wspieranie istniejgcych i nowych
programéw ksztalcenia i szkolenia w dziedzinie bezpieczeristwa
jadrowego).

4. W zalgczniku okresla si¢ szczegdtowe Srodki finansowane
na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz kryteria majace
zastosowanie do wspolpracy w dziedzinie bezpieczenistwa
jadrowego.

5. Wspdlpraca finansowa, gospodarcza i techniczna w ramach
niniejszego rozporzadzenia ma charakter uzupelniajacy wobec
wspolpracy zapewnianej przez Unig z tytulu innych instrumen-
téw finansowania wspélpracy na rzecz rozwoju, programu
,Horyzont 2020” i programu badawczo-szkoleniowego Euro-
pejskiej Wspélnoty Energii Atomowej (2014-2018) uzupelnia-
jgcego ,,Horyzont 2020”.

5a.  Pierwszeristwo w dostgpie do pomocy udzielanej w ra-
mach niniejszego instrumentu majg kraje korzystajqce z wspar-
cia na podstawie rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr .../... (") i rozporzqdzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr .../... (%).

() Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
...[2013 z dnia ... w sprawie Instrumentu Pomocy Przedakce-
syjnej (IPP 1) (Dz.U. L ...)

()  Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
...[2013 z dnia ... ustanawiajgce Europejski Instrument
Sgsiedztwa (Dz.U. L...).

Poprawka 11

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 2 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Celem dokumentéw strategicznych jest zapewnienie
spojnych ram wspélpracy miedzy Unig a zainteresowanymi
krajami i regionami partnerskimi, zgodnie z ogélnym zamiarem
i zakresem, celami, zasadami i polityka Unii.

Poprawka

3. Celem dokumentéw strategicznych jest zapewnienie
spéjnych ram wspolpracy miedzy Unia, paristwami cztonkow-
skimi a zainteresowanymi krajami i regionami partnerskimi,
zgodnie z og6lnym zamiarem i zakresem, celami, zasadami oraz
zewngtrzng i wewngtrzng polityka Unii.
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Poprawka 12

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Tematyczne dokumenty strategiczne sg zatwierdzane przez
Komisje zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 15 ust. 3 wspdlnego rozporzadzenia wykonawczego.
Dokumenty strategiczne mogg zosta¢ poddane przegladowi
Srodokresowemu lub kazdorazowo w razie potrzeby zgodnie
z ta samg procedura. Procedury tej nie wymaga si¢ do
aktualizacji strategii, jesli nie wplywa ona na pierwotne obszary
priorytetowe i cele okre$lone w dokumencie.

Poprawka

5. Tematyczne dokumenty strategiczne sg zatwierdzane przez
Komisj¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 15 ust. 3 wspdlnego rozporzadzenia wykonawczego.
Dokumenty strategiczne muszg zosta¢ poddane przegladowi
srédokresowemu lub kazdorazowo w razie potrzeby zgodnie
z tg samg procedura. Procedury tej nie wymaga si¢ do
aktualizacji strategii, jesli nie wplywa ona na pierwotne obszary
priorytetowe i cele okreslone w dokumencie, chyba ze majg one
wplyw finansowy powyzej pulapéw okreslonych w art. 2 ust. 2
wspdlnego rozporzgdzenia wykonawczego.

Dokumenty strategiczne muszq zostaé przedstawione Parla-
mentowi Europejskiemu, ktory dokonuje ich oceny w sprawoz-
daniu Srédokresowym.

Poprawka 13

Whniosek dotyczgcy rozporzadzenia

Artykul 3 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wieloletnie programy indykatywne okreslajg priorytetowe
dziedziny finansowania, cele szczegélowe, oczekiwane wyniki,
wskazniki skuteczno$ci dzialania oraz orientacyjne przydzialy
srodkéw finansowych, zaréwno ogdlne, jak i w podziale na
kazdg priorytetowa dziedzing, a takze wlaSciwg rezerwe
nieprzydzielonych $rodkéw finansowych; w stosownych przy-
padkach moga by¢ one podane w formie przedzialu lub wartosci
minimalne;j.

Poprawka

2. Bez uszczerbku dla uprawnieii wladzy budzietowej
wieloletnie programy indykatywne okreslaja priorytetowe
dziedziny finansowania, cele szczegétowe, oczekiwane wyniki,
jednoznaczne, szczegolowe i przejrzyste wskazniki skutecznosci
dzialania oraz orientacyjne przydzialy $rodkéw finansowych,
zar6wno ogoélne, jak i w podziale na kazda priorytetowa
dziedzing, a takze wlasciwa rezerwe nieprzydzielonych srodkéw
finansowych; w stosownych przypadkach moga by¢ one podane
albo w formie przedziatu, albo wartosci minimalnej. Wieloletnie
programy indykatywne okreslajg zasady stuigce unikaniu
dublowania dzialari oraz zapewnieniu wlasciwego wykorzys-
tania dostgpnych Srodkow.

Poprawka 14

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wieloletnie programy indykatywne opieraja si¢ zasadniczo
na dialogu z krajami i regionami partnerskimi, obejmujacym
zainteresowane strony, aby zapewni¢ dostateczng odpowiedzial-
no$¢ zainteresowanego kraju lub regionu za ten proces oraz
mobilizowaé wsparcie dla krajowych strategii rozwoju.

Poprawka

3. Wicloletnie programy indykatywne opieraja si¢ w moZliwie
najwyzszym stopniu na dialogu z krajami i regionami partner-
skimi, obejmujagcym  zainteresowane strony, aby zapewni¢
dostateczng  odpowiedzialno$¢ zainteresowanego kraju lub
regionu za ten proces oraz mobilizowaé wsparcie dla krajowych
strategii rozwoju. Wieloletnie programy indykatywne uwzgled-
niajg program prac MAEA w dziedzinie bezpieczeristwa
jadrowego i gospodarowania odpadami.
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Poprawka 15

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Wieloletnie programy indykatywne sa zmieniane w miarg
potrzeb z uwzglednieniem kazdego przegladu odpowiednich
dokumentéw strategicznych, zgodnie z t3 sama procedurs.
Procedury sprawdzajacej nie stosuje si¢ przy wprowadzaniu
zmian do wieloletnich programéw orientacyjnych, ktére pole-
gaja na dostosowaniach technicznych, realokacji $rodkéw
finansowych w ramach przydzialu dla poszczegdlnych dziedzin
priorytetowych lub zwigkszeniu albo zmniejszaniu wielkosci
wstepnego indykatywnego przydzialu $rodkéw o mniej niz
20 %, pod warunkiem Ze zmiany te nie maja wplywu na obszary
priorytetowe i cele okreslone w tych dokumentach. O wszelkich
zmianach technicznych tego typu powiadamia si¢ w ciagu
miesiaca Parlament Europejski i Rade.

Poprawka

5. Wieloletnie programy indykatywne s3 zmieniane w miare
potrzeb z uwzglednieniem kazdego przegladu odpowiednich
dokumentéw strategicznych, zgodnie z ta sama procedura.
Procedury sprawdzajacej nie stosuje si¢ przy wprowadzaniu
zmian do wieloletnich programéw orientacyjnych, ktére pole-
gaja na dostosowaniach technicznych, realokacji $rodkéw
finansowych w ramach przydzialu dla poszczegdlnych dziedzin
priorytetowych lub zwigkszeniu albo zmniejszaniu wielkosci
wstepnego indykatywnego przydzialu $rodkéw w granicach
odpowiedniego pulapu procentowego okreslonego w art. 2 ust.
2 wspélnego rozporzqdzenia wykonawczego, pod warunkiem ze
zmiany te nie majg wplywu na obszary priorytetowe i cele
okreslone w tych dokumentach. O wszelkich zmianach
technicznych tego typu powiadamia si¢ w ciggu miesigca
Parlament Europejski i Radeg.

Jezeli catkowita kwota nieznacznych zmian lub ich wplyw na
budzet przekracza progi dotyczqce finansowania na malg skalg,
o ktorych mowa w art. 2 ust. 2 wspdlnego rozporzgdzenia
wykonawczego, zastosowanie ma procedura, o ktérej mowa
w art. 15 ust. 3 tego rozporzgqdzenia.

Poprawka 16

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykul 4a

Sprawozdawczo$é

1. Komisja dokonuje przeglgdu postgpéw osiggnigtych we
wdrazaniu $rodkéw przyjetych zgodnie z niniejszym rozpo-
rzqdzeniem i przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
dwa razy w roku sprawozdanie z udzielania przedmiotowej
pomocy w zakresie wspdlpracy.

2. Sprawozdanie zawiera informacje za dwa poprzednie lata
dotyczgce finansowanych Srodkéw, wynikéw monitorowania
i oceny oraz realizacji zobowigzadi i platno$ci budzetowych
w podziale na kraj, region i rodzaj wspélpracy oraz planow
patistw trzecich w zakresie bezpieczeristwa jgdrowego.
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Poprawka 17

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykul 5a
Spojnosé i komplementarno$é pomocy Unii

1. Wdrazajgc niniejsze rozporzqdzenie, nalezy zapewnic
spojnos¢ z innymi obszarami i instrumentami dzialad
zewngtrznych Unii oraz z innymi istotnymi obszarami polityki
Unii.

2. Unia i patistwa czlonkowskie koordynujg swoje odpo-
wiednie programy wsparcia w celu zwigkszenia skutecznosci
i efektywnosci w zapewnianiu wsparcia oraz zacieSnieniu
dialogu politycznego, zgodnie z zasadami ustalonymi w od-
niesieniu do umacniania koordynacji operacyjnej w dziedzinie
wsparcia zewngtrznego oraz harmonizacji polityki i procedur.
Koordynacja obejmuje regularne konsultacje i czgstg wymiang
istotnych informacji na poszczegdlnych etapach udzielania
wsparcia.

3.  Unia podejmuje w porozumieniu z paristwami cztonkow-
skimi dzialania konieczne do zapewnienia prawidlowej koor-
dynacji i wspélpracy z wielostronnymi i regionalnymi
organizacjami oraz podmiotami, w tym m.in. z europejskimi
instytucjami finansowymi, migdzynarodowymi instytucjami
finansowymi, a takze agencjami, funduszami i programami
Organizacji Narodow Zjednoczonych, fundacjami prywatnymi
i politycznymi oraz z darczyficami spoza UE.

Poprawka 33/rev

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Finansowa kwota referencyjna przeznaczona na wdrozenie
niniejszego rozporzadzenia na lata 2014-2020 wynosi
631100 000 EUR.

Poprawka

1. Finansowa kwota referencyjna przeznaczona na wdrozenie
niniejszego rozporzadzenia na lata 2014-2020 wynosi
225321 000 EUR.

Poprawka 19

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Roczne §rodki zatwierdza wladza budzetowa w granicach
przewidzianych w wieloletnich ramach finansowych.

Poprawka

2. Roczne §rodki zatwierdzane sq przez Parlament Euro-
pejski i Radg w granicach wieloletnich ram finansowych.
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Poprawka 20
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik — Szczegélne Srodki, ktore obejmie finansowanie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Szczegdlne srodki, ktére obejmie finansowanie Szczegdlne srodki, ktére obejmie finansowanie

Nastepujace $rodki moga by¢ finansowane w dazeniu do Nastepujace $rodki moga by¢ finansowane w dazeniu do

realizacji celéw, o ktorych mowa w art. 1 niniejszego realizacji celéw, o ktorych mowa w art. 1 niniejszego

rozporzadzenia. rozporzadzenia.

a) Promowanie skutecznej kultury bezpieczenstwa jadrowego a) Stworzenie i promowanie skutecznej kultury bezpieczenistwa
oraz stosowania najwyzszych standardéw bezpieczenstwa jadrowego i skutecznego zarzqdzania dzialalnoscig jgdrowq
jadrowego i ochrony przed promieniowaniem na wszystkich oraz stosowania najwyzszych standardéw bezpieczenstwa
szczeblach, zwlaszcza poprzez: jadrowego odzwierciedlajgcych najnowoczesniejsze rozwig-

— stale wspieranie organéw regulacyjnych, organizacji

zapewniajgcych wsparcie techniczne oraz wzmocnienie
ram regulacyjnych, w szczegdlnosci w zakresie udziela-
nia licencji, w tym przeglad i dzialania nastgpujgce po
skutecznych i kompleksowych ocenach ryzyka i bezpie-
czefistwa (,testach warunkéw skrajnych”);

propagowanie skutecznych ram regulacyjnych, procedur
i systeméw zapewniajacych wilasciwe zabezpieczenie
przed promieniowaniem jonizujacym materialéw pro-
mieniotwérczych, zwlaszcza ze Zrédel promieniotw6r-
czych o wysokiej aktywnosci, a takze ich bezpieczne
usuwanie;

skuteczne uzgodnienia zwigzane z zapobieganiem wy-
padkom o radiologicznych konsekwencjach, jak rowniez
fagodzenie takich konsekwencji w przypadku ich
wystapienia (na przyklad monitorowanie Srodowiska
naturalnego w razie wycieku radioaktywnego, opraco-
wywanie i wdrazanie Srodkéw tagodzacych i zaradczych)
oraz z planowaniem kryzysowym, gotowoscig i reago-
waniem w sytuacjach kryzysowych, a takze dzialaniami
w zakresie ochrony ludnosci i odbudowy;

wspieranie w szczegdlnych przypadkach operatoréw obiek-
tow jadrowych, w szczegblnych i uzasadnionych
okolicznosciach, w ramach dzialan nastepujacych po
kompleksowych ocenach ryzyka i bezpieczenstwa (,tes-
tach warunkéw skrajnych”);

zania i ochrony przed promieniowaniem na wszystkich
szczeblach, zwlaszcza poprzez:

— stale wspieranie organéw regulacyjnych, organizacji
zapewniajacych wsparcie techniczne oraz wzmocnienie
ram regulacyjnych, w szczegdlnosci w zakresie udziela-
nia licencji, w tym przeglad i podejmowanie odpowied-
nich dzialaii w celu zagwarantowania najwyzszego
poziomu bezpieczetistwa obiektéw jgdrowych, zgodnie
z normami odzwierciedlajgcymi najnowoczesniejsze
unijne rozwigzania techniczne, regulacyjne i eksploata-

ojne;

— propagowanie skutecznych i przejrzystych ram regula-
cyjnych, procedur i systeméw zapewniajacych whasciwe
zabezpieczenie przed promieniowaniem jonizujgcym
materialéw promieniotwérczych, zwlaszcza ze Zrddet
promieniotworczych o wysokiej aktywnosci, a takze ich
bezpieczne usuwanie;

— propagowanie skutecznych systeméw  zarzgdzania
w dziedzinie bezpieczeristwa jgdrowego gwarantujgcych
niezalezno$¢, rozliczalnosé i autorytet organéw regula-
cyjnych, a takze struktur wspélpracy regionalnej
i migdzynarodowej pomigdzy takimi organami;

— skuteczne uzgodnienia zwigzane z zapobieganiem wy-
padkom o radiologicznych konsekwencjach, jak rowniez
tagodzenie takich konsekwencji w przypadku ich
wystgpienia (na przyklad monitorowanie S$rodowiska
naturalnego w razie wycieku radioaktywnego, opraco-
wywanie i wdrazanie Srodkéw tagodzacych i zaradczych)
oraz z planowaniem kryzysowym, gotowoscig i reago-
waniem w sytuacjach kryzysowych, a takze dzialaniami
w zakresie ochrony ludnosci i odbudowy;

— wspdlpraca z operatorami obiektéw jadrowych w wy-
jgtkowych przypadkach, w szczegdlnych i uzasadnionych
okolicznodciach, w ramach dzialan nastgpujacych po
kompleksowych ocenach ryzyka i bezpieczenstwa (,tes-
tach warunkéw skrajnych”);
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Tekst proponowany przez Komisje

b) Odpowiedzialne i bezpieczne gospodarowanie wypalonym
paliwem jadrowym i odpadami promieniotwérczymi, likwi-
dagja instalacji dawnych elektrowni jadrowych oraz rekulty-
wagja ich terendw, zwlaszcza poprzez:

— wspOlpracg z pafstwami trzecimi w zakresie wypalo-
nego paliwa jadrowego oraz gospodarowania odpadami
promieniotwérczymi (m.in. transportu, wstgpnego prze-
twarzania, przetwarzania, obrobki, sktadowania i usuwa-
nia), w tym opracowywania konkretnych strategii i ram
odpowiedzialnego gospodarowania wypalonym paliwem
jadrowym i odpadami promieniotwérczymi;

— opracowywanie i realizacj¢ strategii i ram w zakresie
likwidacji istniejacych obiektéw, rekultywacji terenéw
bylych elektrowni jadrowych oraz wyrobisk gérniczych
po wydobywaniu uranu, a takze wydobywania obiektow
i materialéw promieniotworczych zatopionych w morzu
oraz gospodarowania nimi;

— ustanowienie niezbednych ram regulacyjnych i metodo-
logii (w tym metod kryminalistycznych w obszarze
jadrowym) stuzacych stosowaniu zabezpieczen jadro-
wych, w tym wlasciwego ksiggowania i kontroli mate-
rialéw  rozszczepialnych na  szczeblu  panstw
i operator6w;

— S$rodki na rzecz promocji wspdlpracy migedzynarodowej
(w tym w ramach wilasciwych organizacji migdzynaro-
dowych, zwlaszcza MAEA) w powyzszych dziedzinach,
w tym wdrazanie i monitorowanie konwencji i traktatéw
migdzynarodowych, wymiang¢ informacji, tworzenie
potencjalu 1 szkolenia w zakresie bezpieczenistwa
jadrowego i badan.

Wtorek, 19 listopada 2013 r.

Poprawka

— promowanie strategii informacyjnych, edukacyjnych
i szkoleniowych w dziedzinie energii jgdrowej oraz
w obszarach zwigzanych z cyklem paliwowym w ener-
getyce jgdrowej, gospodarowaniem odpadami promie-
niotwdrczymi i ochrong przed promieniowaniem;

b) Odpowiedzialne i bezpieczne gospodarowanie wypalonym
paliwem jadrowym i odpadami promieniotwérczymi, likwi-
dacja instalacji dawnych elektrowni jadrowych oraz rekulty-
wacja ich terenéw, zwlaszcza poprzez:

— wspOlpracg z pafistwami trzecimi w zakresie wypalo-
nego paliwa jadrowego oraz gospodarowania odpadami
promieniotworczymi (m.in. transportu, wstepnego prze-
twarzania, przetwarzania, obrobki, skladowania i usuwa-
nia), w tym opracowywania konkretnych strategii i ram
odpowiedzialnego gospodarowania wypalonym paliwem
jadrowym i odpadami promieniotwérczymi;

— opracowywanie i realizacje strategii i ram w zakresie
likwidacji istniejacych obiektéw, rekultywacji terenéw
bylych elektrowni jadrowych oraz wyrobisk gérniczych
po wydobywaniu uranu, a takze wydobywania obiektow
i materialéw promieniotwérczych zatopionych w morzu
oraz gospodarowania nimi;

— ustanowienie niezbednych ram regulacyjnych i metodo-
logii (w tym metod kryminalistycznych w obszarze
jadrowym) stuzacych stosowaniu zabezpieczen jadro-
wych, w tym wlasciwego ksiggowania i kontroli mate-
rialéw  rozszczepialnych na  szczeblu  panstw
i operator6w;

— S$rodki na rzecz promocji wspdlpracy migdzynarodowej
(w tym w ramach wlasciwych organizacji regionalnych
i miedzynarodowych, zwlaszcza MAEA) w powyzszych
dziedzinach, w tym wdrazanie i monitorowanie kon-
wencji i traktatdw migdzynarodowych, wymiang infor-
macji, tworzenie potencjalu i szkolenia w zakresie
bezpieczenstwa jadrowego i badan.

ba) Pomoc w zapewnieniu wysokiego poziomu kompetencji
i wiedzy fachowej organéw regulacyjnych, organizacji
wsparcia technicznego i operatoréw (bez zaklécania
konkurencji) w dziedzinach objetych niniejszym rozpo-
rzgdzeniem, zwlaszcza poprzez:

— stale wspieranie ksztalcenia i szkolenia personelu
organéw regulacyjnych, organizacji wsparcia technicz-
nego i operatoréw obiektéw jgdrowych (bez zaklécania
konkurencji);

— promowanie rozwoju odpowiedniej infrastruktury
szkoleniowej.
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Poprawka 21
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik — Kryteria — 1. Kryteria ogélne

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. Kryteria ogélne 1. Kryteria ogélne

— Wspdlpraca moze objaé wszystkie panistwa trzecie (panstwa — Wspdlpraca powinna objaé wszystkie pafstwa trzecie

niebedgce cztonkami UE) na $wiecie.

Priorytetowo traktuje si¢ kraje przystepujace do UE oraz
panstwa nalezace do regionu sasiedztwa europejskiego.
Preferuje si¢ podejscie regionalne.

Kraje o wysokich dochodach uwzglednia si¢ jedynie w celu
umozliwienia podjecia wyjatkowych dzialan, na przyktad po
wystapieniu duzej awarii jadrowej, o ile to konieczne
i whasciwe.

Wsp6lne zrozumienie i wzajemna umowa migdzy panstwem
trzecim a Unig Europejska powinny by¢ potwierdzone
przekazang Komisji formalng prosbg rzadu danego panstwa.

Pafistwa trzecie chcace wspolpracowaé z Unia Europejska
powinny w pelni przestrzegaé zasad nierozprzestrzeniania.
Powinny takze by¢ stronami odpowiednich konwencji
w ramach MAEA dotyczacych bezpieczenistwa jadrowego
oraz ochrony materiatéw i instalacji jadrowych lub podjaé
kroki dowodzace zdecydowanego dazenia do przystapienia
do nich. Podjecie wspélpracy z Unig Europejska mozina
uzalezni¢ od tego, czy dane panstwo przystapi do
wlasciwych konwencji lub poczyni kroki w celu przystgpie-
nia do nich. W naglych przypadkach powinna istnie¢
mozliwos¢ elastycznego stosowania tej zasady.

Aby zapewni¢ monitorowanie wykorzystania pomocy i prze-
strzeganie jej celow, korzystajace z niej pafistwa trzecie
muszg zaakceptowad zasade oceny podjetych dziatan. Ocena
ta umozliwi monitorowanie i sprawdzenie przestrzegania
uzgodnionych celéw; moze by¢ takze warunkiem dalszego
wyplacania wkladu Wspélnoty.

(panstwa niebedace cztonkami UE) zgodnie z celami okres-
lonymi w art. 1 niniejszego rozporzgdzenia.

Priorytetowo traktuje si¢ kraje przystepujace do UE oraz
panstwa nalezace do regionu sasiedztwa europejskiego.
Preferuje si¢ podejscie regionalne.

Kraje o wysokich dochodach uwzglednia si¢ jedynie w celu
umozliwienia podjecia wyjatkowych dzialan, na przyktad po
wystapieniu duzej awarii jagdrowej, o ile to konieczne
i wlasciwe. Dla celéw niniejszego rozporzgdzenia ,kraje
o wysokich dochodach” oznaczajg paristwa i terytoria
wymienione w zalgczniku I do rozporzgdzenia Rady (WE)
nr 1934/2006 (*).

Wsp6blne zrozumienie i wzajemna umowa migedzy pafnstwem
trzecim a Unia Europejska powinny by¢ potwierdzone
przekazang Komisji formalng prosbg rzadu danego panstwa.

Panistwa trzecie chcace wspolpracowaé z Unia Europejska
powinny w pelni przestrzega¢ zasad nierozprzestrzeniania.
Powinny takze by¢ stronami odpowiednich konwencji
w ramach MAEA dotyczacych bezpieczenistwa jadrowego
oraz ochrony materialéw i instalacji jadrowych lub podjaé
kroki dowodzace zdecydowanego dazenia do przystapienia
do nich. Podjecie wspélpracy z Unig Europejska nalezy
uzalezni¢ od tego, czy dane panstwo przystapi do
wlasciwych konwencji i je wdrozy. W naglych przypadkach
powinna istnie¢ mozliwo$¢ elastycznego stosowania tej
zasady, jezeli niepodjecie dziatan mogloby spowodowal
podwyziszenie poziomu zagroZenia Unii i jej obywateli.

Aby zapewni¢ monitorowanie wykorzystania pomocy i prze-
strzeganie jej celow, korzystajace z niej panstwa trzecie
musza zaakceptowaé zasade oceny podjetych dzialan.
Mozliwe do zweryfikowania i stale przestrzeganie uzgod-
nionych celéw powinno by¢ warunkiem dalszego wyplaca-
nia wkladu Wspdlnoty.
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Tekst proponowany przez Komisje

— Wspolpraca w dziedzinie bezpieczenstwa jadrowego i za-
bezpieczen jadrowych ustanowiona na mocy niniejszego
rozporzadzenia nie ma na celu promowania energii jadrowe;j.

Wtorek, 19 listopada 2013 r.

Poprawka

— Wspolpraca w dziedzinie bezpieczenstwa jadrowego i za-
bezpieczen jadrowych ustanowiona na mocy niniejszego
rozporzadzenia nie ma na celu promowania energii jadrowej
czy wydluzania okresu eksploatacji dzialajgcych elektrowni

jadrowych.

()  Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1934/2006 z dnia 21 grudnia
2006 r. ustanawiajgce instrument finansowania wspdlpracy
z paristwami i terytoriami uprzemystowionymi oraz innymi
paristwami i terytoriami o wysokim dochodzie oraz z krajami
rozwijajgcymi sig objetymi rozporzqdzeniem (WE) nr 1905/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie dzialati nieobjetych
oficjalng pomocg rozwojowg (Dz.U. L 405 z 30.12.2006)

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalycznik — Kryteria — 2. Pafistwa dysponujace mozliwoscig produkcji energii jadrowej — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku panstw, ktére otrzymaly juz finansowanie
Wspélnoty, dalsza wspélpraca powinna zaleze¢ od oceny
dzialan finansowanych z budzetu Wspdlnoty i od uzasadnienia
nowych potrzeb. Ocena ta powinna umozliwi¢ precyzyjniejsze
okreslenie rodzaju wspolpracy i wielkosci srodkéw, jakie majg
zostal w przyszlosci przyznane tym pafistwom.

Poprawka

W przypadku panstw, ktére otrzymaly juz finansowanie
Wspoélnoty, dalsza wspélpraca powinna zaleze¢ od oceny
dziatar finansowanych z budzetu Wspdlnoty i od uzasadnienia
nowych potrzeb. Ocena ta powinna umozliwi¢ precyzyjniejsze
okreslenie rodzaju wspolpracy i wielkosci $rodkéw, jakie maja
zosta¢ w przyszlosci przyznane tym panstwom. Unia powinna
zachgcaé do wspélpracy regionalnej oraz stosowania mecha-
nizméw wzajemnej weryfikacji.

Poprawka 23

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Zalacznik — Kryteria — 3. Paistwa niedysponujgce mozliwoscig produkcji energii jadrowej — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku panstw, ktére — niezaleznie od tego, czy posiadaja
na swoim terytorium reaktory badawcze — chcg rozwingé
mozliwos¢ produkeji energii jadrowej i ktérych dotyczy kwestia
odpowiedniego momentu udzielenia pomocy, po to, aby
zapewni¢ dbalo$¢ o kulture bezpieczenstwa jadrowego i ochrony
materialéw i instalacji jadrowych w miare realizacji programu
rozwoju energii jadrowej, w szczegdlnosci w zakresie wzmoc-
nienia organéw regulacyjnych i organizacji zapewniajacych
wsparcie techniczne, wspolpraca bedzie zalezala od wiarygod-
nosci programu rozwoju energii jadrowej, istnienia decyzji rzadu
oraz sporzgdzenia wstepnego harmonogramu dzialan.

Poprawka

W przypadku panistw, ktére — niezaleznie od tego, czy posiadaja
na swoim terytorium reaktory badawcze — chcg rozwingé
mozliwos$¢ produkeji energii jadrowej i ktérych dotyczy kwestia
odpowiedniego momentu udzielenia pomocy, po to, aby
zapewni¢ dbato$¢ o kulture bezpieczenstwa jadrowego i ochrony
materialéw i instalacji jadrowych w miare realizacji programu
rozwoju energii jadrowej, w szczegdlnosci w zakresie wzmoc-
nienia zarzgdzania w dziedzinie bezpieczeristwa jgdrowego oraz
niezaleznosci i zdolnosci organéw regulacyjnych i organizacji
zapewniajgcych wsparcie techniczne, wspélpraca bedzie zalezata
od wiarygodnosci programu rozwoju energii jadrowej, istnienia
decyzji rzadu w sprawie wykorzystywania energii jgdrowej oraz
sporzadzenia wstepnego harmonogramu dzialan.
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Poprawka 24

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik — Priorytety — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

W celu stworzenia warunkéw bezpieczeristwa koniecznych do
wyeliminowania zagroZei zdrowia i Zycia ludzkiego oraz dla
zapewnienia, by materialy jgdrowe nie byly przejmowane do
innych celow niz planowane, wspélprace kieruje si¢ przede
wszystkim do organéw nadzoru instalacji jadrowych (i organiza-
¢ji zapewniajgcych im wsparcie techniczne). Celem jest zadbanie
o ich kompetencje techniczne i niezalezno$¢ oraz wzmocnienie
ram regulacyjnych, zwlaszcza w zakresie udzielania licencji,
w tym przegladu i dzialan nastgpujacych po skutecznych
i kompleksowych ocenach ryzyka i bezpieczenstwa (,testach
warunkow skrajnych”).

Poprawka

W ramach niniejszego instrumentu wspdlprace kieruje si¢
przede wszystkim do organéw nadzoru instalacji jadrowych
(i organizacji zapewniajacych im wsparcie techniczne) celem
zadbania o ich kompetencje techniczne i niezalezno$¢ oraz
wzmocnienie ram regulacyjnych, zwlaszcza w zakresie udziela-
nia licencji, w tym przegladu i dzialan nastgpujacych po
skutecznych i kompleksowych ocenach ryzyka i bezpieczenstwa
(,testach warunkéw skrajnych”). Powinno to stworzyé warunki
bezpieczeristwa konieczne do wyeliminowania zagroZeri Zycia
i zdrowia ludzkiego oraz do zapewnienia, by materialy jgdrowe
nie byly przekazywane do zastosowania w innych celach niz te,
do ktérych sq one przewidziane.

Poprawka 25

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik - Priorytety — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do innych priorytetéw programéw wspolpracy, ktore beda
opracowywane z tytulu niniejszego rozporzadzenia nalezy:

— opracowywanie i wdrazanie odpowiedzialnych strategii i ram
odpowiedzialnego i bezpiecznego gospodarowania wypalo-
nym paliwem jagdrowym i odpadami promieniotworczymi;

— likwidacja istniejacych instalacji, rekultywacja terenéw by-
tych elektrowni jadrowych oraz wyrobisk gdrniczych
zwigzanych z wydobyciem uranu, a takze wydobywanie
zatopionych w morzu obiektéw i materialéw promieniot-
worczych, stanowiacych zagrozenie dla ludzi, oraz gospo-
darowanie nimi.

Poprawka

Do innych priorytetdw programéw wspolpracy, ktére beda
opracowywane z tytulu niniejszego rozporzadzenia nalezy:

— udzielanie licencji;

— opracowywanie i wdrazanie odpowiedzialnych strategii i ram
odpowiedzialnego i bezpiecznego gospodarowania wypalo-
nym paliwem jadrowym i odpadami promieniotworczymi;

— likwidacja istniejacych instalacji, rekultywacja terenéw by-
tych elektrowni jadrowych oraz wyrobisk gérniczych
zwigzanych z wydobyciem uranu, a takze wydobywanie
zatopionych w morzu obiektow i materialéw promieniot-
worczych, stanowiacych zagrozenie dla ludzi, oraz gospo-
darowanie nimi.

— zagwarantowanie niestosowania materiatéw jgdrowych do
celow innych niz te, do ktorych sq one przewidziane.
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Poprawka 26

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik — Priorytety — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

W szczegdlnych sytuacjach podejmowania dzialan w nastepstwie
Ltestow warunkéw skrajnych” dopuszcza sie wsp6lprace z ope-
ratorami instalacji jadrowych w panstwach trzecich. Taka
wspolpraca z operatorami instalacji jadrowych nie bedzie
obejmowaé dostaw sprzetu.

Poprawka

W szczeg6lnych sytuacjach podejmowania dzialan w nastepstwie
Ltestow warunkéw skrajnych” dopuszcza sie wsp6lprace z ope-
ratorami instalacji jadrowych w panstwach trzecich. Taka
wspolpraca z operatorami instalacji jadrowych nie bedzie
obejmowaé dostaw sprzetu, ani innych dziatari lub pomocy,
ktore operator moglby i powinien nabywal na zasadach
komercyjnych w celu przestrzegania przewidzianych przepisa-
mi norm bezpieczeristwa.



